Pomembna
varnostna navodila

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN!

delovanje in vzdrZevanje (servisiranje) naprave, ki jih najdete v priloZeni

ﬂ Klicaj sredi trikotnika opozarja uporabnika na pomembna navodila za
literaturi.

notranjosti ogrodja naprave prisotna nevarna neizolirana napetost, ki je

Pusgica v obliki strele sredi trikotnika opozarja uporabnika, da je v
A lahko dovolj velika, da je nevarna zanj.

PAZLJIVO

1. Ne odstranite pokrova ali zadnjega dela, da ne povzrocite elektricnega udara. V
notranjosti ni nobenih delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Za vsa popravila se
obrnite na usposoblieno osebje pooblas€enega servisa. Pred kakrSnimi koli
popravljalnimi deli ali ¢e naprave dalj asa ne uporabljate, jo izklju€ite iz elektricne
vti€nice.

2. Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki nastane pri zamenjavi delov ali
spreminjanju naprave, ki jih ni izvedel proizvajalec ali pooblasceni servis.

3.  Ce baterije ne zamenjate pravilno, lahko pride do eksplozije. Uporabite samo enak
tip baterije ali ustrezni nadomestek.

OPOZORILO
Naprava na sme biti na mestu, kjer nanjo kaplja ali jo lahko poskropi teko€ina. V njeno
blizino ne smete postavljati predmetov, ki so napolnjeni s tekocino, kot so npr. vaze.



Dodatna oprema

o1S

Navigacijska naprava Prestigio GeoVision 4120BT/5120BT —
seznam dodatne opreme

SLIKA IME KOLICINA

E Avtomobilski polnilnik 1

Namestitveni nosilec 1

* Kabel USB 1
\

Pisalo za zaslon 1

Nosilna torba iz usnja
(samo GeoVision 1
5120BT)

CDz
1
gonilniki/dokumentacijo

Navodila za uporabo 1

Garancija 1
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Glavna enota

Pogled od spredaj in od strani

1. Zaslon LCD na dotik
S svinénikom ali prstom se dotaknite zaslona in tako izbirajte ukaze v menijih ali
vnaSajte podatke.

2. Indikator stanja baterije
Ko je baterija do konca napolnjena, indikator sveti svetlo rumeno, ko pa je prazna,
je indikator obarvan rdece.

3. Rezamikro SD
Tukaj lahko vstavite pomnilnisSko kartico mikro SD in dostopate do podatkov ali
razSirite pomnilnik.

4.  Vhod mini USB
SluZi za povezavo kabla USB za dostop do podatkov ali polnjenje baterije.

5.  Vhod za slusalke
Sluzi za prikljucitev stereo slusalk ali naglavnih sluSalk.

6. Gumb zaresetiranje
Pritisnite in ponovno zaZenite napravo.
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Glavna enota

Pogled od zadaj in od zgoraj

Prestigio

1. Zvoénik
Oddaja zvok, glas ali glasbo.
2. Gumb za vklop
Pritisnite in VKLOPITE/IZKLOPITE napajanje naprave.



Prikljucitev naprave

OPOMBE
A Preden napravo prikljuCite na katero koli zunanjo napravo, vedno

preverite, ali sta obe napravi izkljueni in odklopljeni z napajanja.

Vstavljanje kartice mikro SD

® Kartico mikro SD vstavite v napravo
tako, da konektor obrnete proti
napravi, oznaka pa je obrnjena proti
sprednji strani naprave.

® Kartico mikro SD odstranite tako, da
nezno pritisnete na njen rob in tako

sprostite varnostno zapiralo ter
izvleCete Kkartico.

OPOMBE
A Preden jo odstranite, se prepriCajte, ali kartice ne uporablja nobena

aplikacija.

Povezava z zunanjo napravo USB (polnjenje)

® Dvignite zaScitni gumijasti pokrovéek
proti sprednji strani naprave.

® \Vstavite priklju¢ek USB v ustrezna
vrata USB.

® Priklju¢ek USB na drugi strani
priklju¢ite v vrata USB na racunalniku

in naprava se bo zacela polniti.



PrikljuCitev naprave

Prikljucitev sluSalk

j . oo

A

OPOMBE

viSino.

oS

Dvignite zaS¢itni gumijasti pokrovéek
proti sprednji strani naprave.
Prikljucek slusalk (sluSalke niso
prilozene) prikljucite v ustrezna vrata
za sluSalke in naprava bo oddajanje
zvoka iz zvoénikov preklopila na
slusalke.

Prekomerna glasnost lahko poSkoduje vas$ sluh. Preden prikljucite
slusalke, glasnost zmanjSajte in jo nato postopoma zvisujte na prijetno

Prikljucitev avtomobilskega polnilca

" ([ ]
E .
([ ]

OPOMBE

A

Dvignite zaS¢itni gumijasti pokrovéek
proti sprednji strani naprave.
Vstavite priklju¢ek USB v ustrezna
vrata USB.

Za polnjenje naprave avtomobilski
polnilec prikljugite v priklju¢ek za
vzigalnik za 5 V.

Avtomobilski prikljucek vkljucite v prikljucek za vZigalnik Sele, ko
zazenete vozilo, da napravo zascitite pred nenadnimi sunki v napajanju.
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Opozorila za
polnjenje baterije

O bateriji za ponovno polnjenje
Naprava ima vgrajeno baterijo, ki jo je mogoCe polniti. Pred prvo uporabo morate

baterijo popolnoma napolniti (vsaj 8 ur). Med polnjenjem indikator za stanje baterije
sveti rdeCe, ko pa je polnjenje kon€ano pa se njegova barva spremeni v svetlo rumeno.
Baterija se polni priblizno 2 uri.

Delovni _pogoji in varnostna navodila za baterijo za ponovno
polnjenje

° Napravo z novo baterijo morate pred prvo uporabo popolnoma napolniti.

° Baterijo uporabljajte in polnite samo pri temperaturah med 0° in 37°C.

° Naprave ni potrebno polniti, dokler se baterija popolnoma ne izprazni.

OPOMBA
A Avtomobilski priklju¢ek vkljucite v prikljuéek za vzigalnik Sele, ko

zaZenete vozilo, da napravo zas¢itite pred nenadnimi sunki v napajanju.
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Uporaba nosilca za
namestitev

OPOMBE

° Med voZnjo ne upravljajte naprave.
° Na armaturni plo$ci ali na vetrobranskem steklu poiscite ustrezno

mesto za hamestitev naprave, da ne bo ovirala voznikovega
vidnega polja.

Postopek namestitve naprave
Napravo varno namestite na armaturno plosco ali vetrobransko steklo s priloZzenim
nosilcem. Pri uporabi nosilca za namestitev naprave upoStevajte naslednja navodila.

1 Na armaturni plo$¢i ali na vetrobranskem steklu poiScite ustrezno mesto, kjer
nosilec ne bo oviral voznikovega vidnega polja.
2. Med napravo in nebom ne sme biti ovire, saj je tako sprejem GPS najbol;si.

® Napravo namestite na nosilec, tako
da je spodniji del na ustreznem
drZalu, kot prikazuje puscica 1.

® Pritisnite zgornji rob naprave, kot
prikazuje pus€ica 2, in napravo
varno namestite na nosilec.

® Podstavek s prisesalnimi nozicami
namestite na Zeleno mesto.

® Pritisnite noZice na podlago, kot
prikazuje pusé€ica 3, in zavarujte
namestitveni nosilec.

® Zavrtite gumb in nastavite napravo
na Zeleni kot gledanja.

QOdstranjevanje naprave

1. Pritisnite jeziek na vrhu nosilca in tako sprostite napravo.
2. Dvignite podstavek s prisesalnimi nozicami in ga enostavno odstranite z
vetrobranskega stekla ali armaturne plosce.



Zacdetni koraki

®) Prestigio

www_presiigio.com

Pritisnite in zadrZite gumb za vklop
ter vklopite napravo.

Na kratko se prikaze pozdravni
zaslon, nato pa se pojavi glavni
meni.

S prilozenim pisalom za zaslon se
dotaknite ustreznih gumbov in tako
upravljajte razliéne funkcije.

Pritisnite in zadrzite gumb za vklop
ter ugasnite napravo ali omogocite
vklop stanja mirovanja.

Dotaknite se ikone Mirovanje
(Sleep) in vklopite stanje mirovanja
ali pritisnite ikono za IZKLOP (OFF)
in ugasnite napravo.



Funkcija Bluetooth
v glavnem meniju

Funetion

oS

Dotaknite se ikone Funkcije v
glavnem meniju.

Dotaknite se ikone Bluetooth in
zazenite funkcijo povezave Bluetooth.

Dotaknite se ikone VKLOP/IZKLOP
in omogocite/onemogocite funkcijo
Bluetooth.

Dotaknite se ikone Info in si oglejte
podatke povezave Bluetooth.
Dotaknite se E in nastavite novo
kodo PIN. Privzeta nastavitev je
1234.



Povezava Bluetooth
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~

LT Paried List

B Nokia 6233

1990 500
[ &

10.

Dotaknite se ikone DUN ali ikone HF
v glavhem meniju.

Dotaknite se ikone Seznam
seznanjenih naprav in zacnite
postopek seznanjanja z mobilnim
telefonom, ki ima funkcijo GPRS.
Prepri€ajte se, da funkcijo Bluetooth
mobilnega telefona zaznajo tudi
druge naprave.

Dotaknite se @ in zacnite iskanje.
Ko je iskanje kon¢ano, se bo na
seznamu pojavilo ime telefona, s
katerim se Zelite povezati.

Dotaknite se imena mobilnega
telefona in ikone @ da vzpostavite
povezavo.

Ko bo mobilni telefon zahteval vnos
kode PIN, vnesite privzeto kodo PIN
1234.

Dotaknite se @ in prekinite trenutno
povezavo Bluetooth.

S seznama seznanjenih naprav
izberite ime mobilnega telefona in se
dotaknite @ da ponovno vzpostavite
povezavo s prej povezanim mobilnim
telefonom.

Izberite ime mobilnega telefona s
seznama seznanjenih naprav in se
dotaknite 0 ter ga odstranite s
seznama.



Prostoro¢na funkcija

| _ 00000 |
—_—
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1.

Dotaknite se ikone HF v glavnem
meniju.

OPOMBA: preberite poglavje o povezavi
Bluetooth, preden nastavite funkcijo
prostoro¢nega upravljanja.

10.

11.

12.

Dotaknite se ikone Klicanje in
vzpostavite telefonski klic.
Dotaknite se gumbov s Stevkami in
ikone nter zacnite s klicanjem
Stevilke.

Dotaknite se @ in sprejmite klic, ¢e
je naprava v stanju pripravljenosti.
Dotaknite se @ in zakljucite klic.
Dotaknite se in preusmerite klic
na mobilni telefon ali v napravo.
Dotaknite se lE in prikazala se bo
tipkovnica.

Dotaknite se ikone Imenik in si
oglejte shranjene Stevilke.

Dotaknite se @ in prebrskajte po
vnosih telefonskega imenika, ki so
shranjene na kartici SIM.

Dotaknite se °/° in se pomikajte
po straneh gor/dol.

Izberite vnos v telefonski imenik in se
dotaknite 0 da vzpostavite klic.
Izberite vnos v imenik in se dotaknite
°, da ga izbriSete.



Prostoro¢na funkcija

Diallad

13.

14.

Dotaknite se ikone Seznam klicev in
prikaZite zgodovino klicev.

Dotaknite se 0 in si oglejte sezname
Odhodni klici, Sprejeti klici in
Neodgovorjeni klici.

. Dotaknite se °/° in se pomikajte

po straneh gor/dol.

. Izberite vnos v telefonski imenik in se

dotaknite 0 da vzpostavite klic.

. lzberite vnos v telefonski imenik in se

dotaknite ° da ga izbriSete.



Funkcija FM
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Dotaknite se ikone Funkcije v
glavnem meniju.

Dotaknite se ikone FM in zacnite z
uporabo funkcije Bluetooth.

Dotaknite L=|ILI.4 in nastavite visjo
ali niZjo frekvenco FM.

Dotaknite se E in prilagodite
stopnjo glasnosti.

Dotaknite se “ in shranite
trenutno postajo FM.

Dotaknite se _ in preklicite
nastavitve ter zapustite meni.



Inicializacja in

aktiviranje
EET
9 Deutsch
B Eesti keel
Bl English (AU)
EH english (UK
- <
Step 1/3_Audio Guidance Language »
i eany, =
B Enuliih (UK) Natural Voice

emale Kate vL70444 e

Natural Voice
St names

Natural Voice
Sireat meaes
g}

English (UK
B T2

lish (UK
s T

Back e

Route Planning Method
M

T Motorways
A® period charge

Back 4

Activation Reminder

Please activate your product. If you
activate your product successfully
then you can be 100% sure that
your product is genuine,

10.
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Dotaknite se ' * /" in z dotikom
izberite jezik sistema.

Dotaknite se in potrdite izbiro.
Preberite Licen¢no pogodbo za
konénega uporabnika programske
opreme in baze podatkov. Dotaknite
se in sprejmite pogoje.

PrikaZe se namestitveni ¢arovnik v
izbranem jeziku. Za nadaljevanje se
dotaknite .

Dotaknite se ' * /" in prikazali se
bodo vsi jezikovni profili za glasovno
vodenje. Dotaknite se jezika in
posluSajte vzorec glasu in z
potrdite izbiro.

Izberite obliko prikazovanja €asa in
enot ter z potrdite izbiro.
I1zberite Zeleno moznost navigacije
poti in z potrdite izbiro.
Postopek inicializacije je kon¢an. Za
nadaljevanje se dotaknite .

Dotaknite se Y& | in zazenite
predstavitev osnovnih korakov
navigacije. Dotaknite se & in
preskocite uvod.

Dotaknite se X **™=** in aktivirajte
programsko opremo za navigacijo.
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OPOMBE
A Na zacetku postopka za aktiviranje mora biti naprava

priklju€ena na aktivno internetno povezavo.

Navigacija
Uvod
: € Games B Travel
Show Map J
' Demo & Tutorial % Get Extras
(MylRoute] e
1 — <, Settings
(V] E:h B i : Back

Dotaknite se ikone Navigacija (Navigation) in zaZenite programsko opremo za
navigacijo. PrikaZejo se spodnje moZnosti:

Dotaknite se ikone Cilj (Destination) in zaZenite navigacijsko
funkcijo tako, da vnesete naslov ali izberete Zeleni kraj (POI —
place of interest), lokacijo na zemljevidu ali enega izmed
priljubljenih (Favorite) ciljev. Zadnja uporabljena ciljna mesta
lahko poiS¢ete tudi v pametni zgodovini (Smart History).

Dotaknite se ikone Moja pot (My Route) in prikazite parametre

za nacrtovanje poti, kot so preklic trenutne poti, izbiranje
(My/Route’ alternativnih poti, ponazoritev navigacije in dodajanje ciljnega

mesta k priljubljenim.

OPOMBA: €e ni izbrano nobeno ciljno mesto, je gumb neaktiven.

Dotaknite se ikone Ve€ (More) in prilagodite programske
nastavitve, si oglejte predstavitev naprave, izvedite dodatne

aplikacije ali prenesite dodatno vsebino s spletnega mesta
Www.naviextras.com.



Dotaknite se ikone Prikazi zemljevid (Show Map) in zacnite z
Show Map o o
navigacijo na zemljevidu.

0 Exit Dotaknite se ikone Izhod (Exit) in ustavite navigacijo ter
zapustite programsko opremo.

sto-6 Navigacija

Meni cilinega mesta (Destination)

Destination

i X Fitary )
= . .h * L Parls, 7éme Arrondissement Paris 75015 | o3
Parc du Champ de Mars
Pl il ontap || Favourites Kl e charies Riser &3
Tour Eiffel % |
Qual Branly, Paris 75007 ]
1 Avenue de Suffren 10 St Al “Rmseor z Thorett
Paris, 7éme Arondissement Paris 75015 g (] ges on x
Gennevilliers 92230 el
Back Back <+ Clear All

V navigacijskem meniju se dotaknite ikone Cilj in zazenite funkcijo navigacije.

Lo Vnesite naslov za cilino mesto navigacijske poti.

e Izberite POI kot ciljno mesto navigacijske poti.

-~ Izberite lokacijo na zemljevidu, do katere Zelite priti.

On Map

Izberite ciljino mesto navigacije iz seznama priljubljenih.

Favourites




Izberite navigacijo do zadnjega ciljnega mesta, ki je prikazano.

=

Show all Izberite enega izmed zadnjih nastavljenih ciljnih mest iz
222 zgodovine.

—

Navigacija

Navigiranje do naslova

Fand Address

United States New York
New York L
Bay Cliff Ter G R 5_ i
<voss Wumbr> || <tntesectingstret> v vz R
Back Back I= List
1. V meniju za navigacijo se dotaknite ikon Cilj in Najdi naslov (Find Address).
2. Trenutna drzava/regija/mesto (oznake lokacije) je privzeta lokacija.
3. Dotaknite se Izberi ulico (Select Street) ali Nazaj (Back) za vrnitev.
4. Dotaknite se oznak lokacije, ki jih Zelite spremeniti.
5. Ko vnesete nekaj znakov, bo naprava samodejno ponujala kombinacije znakov z
imeni lokacij v bazi podatkov.
6. Dotaknite se bd in potrdite izbiro ali izberite ﬂ in popravite vnos.

7. Dotaknite se = Lt prebrskajte seznam imen lokacij, ki ustrezajo vaSemu vnosu.
Dotaknite se dolo€nega predmeta in ga izberite.



¥ Avenue Gabriel Loire 9 ¥ More

SONCORDE (PLACE DE LA)

A = — E +0p!]ﬂll;
7 - Route

CI N 3 O e 7 settings

10.
11.
12.

Dotaknite se “s"*"*™*> in vnesite nekaj ¢rk imena Zelene ulice.

Dotaknite se & in izberite samodejno ustvarjeno ime ulice ali se dotaknite
= oue prebrskajte seznam imen vseh ulic, ki ustrezajo vaSemu vnosu.
Dotaknite se dolo€nega predmeta in ga izberite.

Dotaknite se """ in ynesite hino Stevilko.

Dotaknite se it in kongajte z vnasanjem popolnega naslova.
Dotaknite se m in zacnite z navigacijo po tem, ko bo sistem izracunal
najboljSo Zeleno pot.

Navigacija

o1s

Navigiranje do zelenega kraja (POI)

Find Places

@ Petrol Station ﬂ) Restaurant
3.2km On My Route 2.8km Around Here
G Parking 9 Accommodation
At My At My
140w Destination 4 Destination
Back 4 Other Places

V meniju za navigacijo se dotaknite ikone Cilj in poiS¢ite ikono Najdi kraje (Find
Places).

PrikaZe seznam bencinskih &rpalk ob poti, v okolici trenutnega
s21m On My Route

poloZaja ali na zadnji znanji lokaciji.

@ restaoraat PrikaZe seznam restavracij ob poti, v okolici trenutnega polozaja

280m

Around Here

ali na zadnji znaniji lokaciji.



Q Parking
st Y eem Prikaze seznam bliznjih parkirisS¢.

&) Accomemodation

aem MY PrikaZe seznam bliZnjih moZnosti za prenocitev.
Other S . . o " .
Q Places PrikaZe vse POI, ki so na voljo v bliZini naslednjih lokacij:
' N\
[ Aroundbere v blizini trenutnega poloZaja;
_
' N\
[ maciy na Zelenem mestu/kraju;
_
A d iee e e . . .. .
[ estimation v blizini cilja aktivne navigacijske poti;
_—

;f:::l“bge ob aktivni navigacijski poti.

Zemljevid

o71Ss

Distance —
94 —_—

Zemljevid prikazuje virtualno sliko trenutnega polozaja in razlicne druge informacije,
kot so: simbol za vozilo, ki oznacuje trenuten polozaj, rumena €rta, ki oznacuje
priporoceno pot, gumbi in polja s podatki, ki sluzijo za funkcijo navigiranja.

® Na vrhu zaslona je prikazana informacija o trenutni lokaciji, e ciljno mesto ni
izbrano. Ko potrdite cilino mesto, se prikazujejo navodila o nadaljevanju poti ali o
nasledniji ulici/cesti pri navigiranju.



® Dotaknite se zemljevida (kjer koli) in odprl se bo hiter meni z moznostmi za

nadzor.

® Dotaknite se ‘3:', Ce zelite raziskati okolico trenutne lokacije. Navigirajte s

smernimi tipkami

Distance
® Dotaknite se  169:-

in prebrskajte po opomnikih za razdaljo, kot so preostala

razdalja do ciljnega mesta, priblizen ¢as prihoda na ciljno mesto in preostali ¢as

potovanja.

® Dotaknite se = ™™ in se vrnite v meni za navigiranje.

Meni Vec

Mare.

€ Games

@ Travel

¥ Demo & Tutorial

% Get Extras
narvero

¥\, Settings

Get Extras

You can purchase extra content for your device.

Preinstalled
Content

Content from
prestigio.naviextras.com

V navigacijskem meniju se dotaknite ikone Ve€ (More) in odprl se bo meni. Prikazejo

se spodnje moZnosti.

€ cames Dotaknite se katere koli vhaprej namesc¢ene igre, ki jo lahko

igrate v poskusni razli€ici.

Ce zelite igrati popolno razligico, si morate pridobiti kljuc

za aktivacijo.
Get Dodatne igre lahko prenesete s spletnega mesta
e
www.naviextras.com.
8 e Dotaknite se katere koli potovalne aplikacije in zaZenite program.
Dusos Zazenite predstavitev naprave, kjer si lahko ogledate delovanje
L] u

osnovnih funkcij.



§ sprehii R Pridobite dodatno vsebino, kot so novi zemljevidi in oznake 3D.

A settings Prilagodite nastavitve naprave.

Aktivirajte programsko opremo.
X Activate Now

OPOMBE
Pri nekaterih aplikacijah boste morda morali aktivirati sistem.

Nastavitve
i -
" Route Settings | ® V navigacijskem meniju se dotaknite
® Sound and Wamings S5 innato 3e ™ in

prilagodite nastavitve naprave.
PR ® Dotaknite se * /" in prikazale se

= * bodo Se druge mozZnosti nastavitev.

‘ ¥+ 3D Vehicle Gallery

Izberite tip vozila, tipe cest, po katerih vozite z navigacijo, in
nacine za izracunavanje poti.

, Route Settings

Prilagodite glasnost zvoka, utiSajte zvok naprave ali onemogocite

# Sounds and Warnings

opozorilna sporo€ila.

¥ 3D Vehicle Gallery Zamenjajte trenutni simbol za vozilo (pusdica) s slikami.

/ Colour Themes Nastavite barvne teme naprave za voZnjo podnevi in ponogi.

Zacasno onemogocite funkcijo sprejemnika GPS in nastavite
drugo zacetno tocko.

¥ starting Position



Spremenite jezik sistema, profil glasu, enote in obliko
prikazovanja ¢asa ter jezik vnaSanja.

“9 Regional

& Content Seznam vseh trenutno names$céenih elementov v napravi.
Prilagoditev osnovnih parametrov sistema, ki so bili nastavljeni
pri inicializaciji.

Ponastavitev vseh nastavitev sistema v privzete tovarniSke

., Start Configurstion Wizard

"
.’ Reset to Defaults
nastavitve.

Prikaz Licen&ne pogodbe za konénega uporabnika programske
W About opreme in baze podatkov, licenc za vsebino in posebnih oznacb
programske opreme.

Odpravljanje napak

o1s

Korake v spodniji tabeli uporabljajte za reSevanje enostavnih teZzav, preden se obrnete
na pooblas¢eni servis.

OPOMBE

Ce naprava ne deluje pravilno, jo takoj izkljugite in odklopite napajalnik.
Naprave ne sme popravljati nepooblasceni serviser, saj se tako lahko
poskoduije.

CTEZANVA (CMOZEN VZROK MOZNARESITEV)

e N\ s N
. Napajalnika ni mogoce Napajalnik ustrezno
Uporabnik ne ustrezno priklopiti. priklopite.
more vklopiti
MY, Vgrajena baterija za ponovno Pr|k|_op|t_e napravo ”f’?
o . napajalnik ali napolnite
polnjenje je skoraj prazna. baterijo
(S J N J
Ni zvoka. Morda je glasnost zmanjsana Povecajte glasnost ali vklopite

ali popolnoma utisana. zvok.




o71S

Ni slike.

Morda je zmanj3ana svetlost.

Prilagodite svetlost zaslona
LCD.

Vs

Naprava ne

prejema satelitskih

signalov ali se ne
more orientirati.

Sprejem naprave morda
blokirajo zgradbe ali veliki
kovinski predmeti.

Naprave ne uporabljajte v
sobi; ¢e ste v avtomobilu,
lahko to teZavo odpravite z
zunanjo anteno GPS.

Odpravljanje napak

Naprava sedaj
prejema signale,
vendar jih prej ni
mogla; prejeti
signali niso
stabilni.

Vgrajena baterija za ponovno
polnjenje je skoraj prazna.

Priklopite napravo na
napajalnik ali napolnite
baterijo.

Delovanje naprave je morda
ovirano, na primer zaradi
toplotne izolacije.

Odstranite oviro.

Naprava se premocno ziba.

Naprava se ne sme prevec
zibati.




	Pomembna varnostna navodila
	Navigacijska naprava Prestigio GeoVision 4120BT/5120BT – seznam dodatne opreme
	Pogled od spredaj in od strani
	Pogled od zadaj in od zgoraj

	Dodatna oprema
	Glavna enota
	Glavna enota
	Vstavljanje kartice mikro SD
	Povezava z zunanjo napravo USB (polnjenje)
	Priključitev naprave
	Priključitev slušalk
	Priključitev avtomobilskega polnilca
	O bateriji za ponovno polnjenje
	Delovni pogoji in varnostna navodila za baterijo za ponovno polnjenje
	Postopek namestitve naprave
	Odstranjevanje naprave

	Priključitev naprave
	Opozorila za polnjenje baterije
	Uporaba nosilca za namestitev
	Začetni koraki
	Povezava Bluetooth
	Navigacija
	Navigacija
	Navigacija
	Navigacija
	Zemljevid
	Meni Več
	Nastavitve
	Odpravljanje napak
	Odpravljanje napak

